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Direccion General de Administracion y Finanzas
Direccion Operativa de Contrataciones - Departamento de Contratos y Garantias

CONTRATO N° 375/2024

MCN N° 65/2024 - " ADQUISICION DE CONTAINER - MODULO SALA LACTANCIA
MATERNA MSPYBS - I.D. N° 452.105.-

ENTRE EL MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL Y LA FIRMA
19 DE ENERO S.R.L.

Entre el MINISTERIO DE SALUD PUBLICA Y BIENESTAR SOCIAL, domiciliado en Brasil e/ Pettirossi de la
ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay, representado para este acto por la Dra. Maria Florentina
Irrazabal Rojas, con Cédula de Identidad N° 1.162.018, Directora de la Direccion de Salud Integral de la
Niflez y la Adolescencia - DIRSINA, designada por Resolucién D.G.RR.HH. N° 264, de fecha 31 de agosto
de 2023, facultada a suscribir el presente Contrato por Resolucion D.G.A.F. N° 3.389, de fecha 06 de
noviembre de 2024, denominada en adelante el CONTRATANTE, por una parte y por la otra, la Firma 19 DE
ENERO S.R.L., con RUC N° 80098902-3; domiciliada en las calles Ruta N° 9, Carlos A. Lopez 12 %2, de la
Ciudad de Asuncion, Republica del Paraguay, representado para este acto por el Sr. Francisco David Arza
Pavén, con Cédula de Identidad N° 2.211.157, segln Escritura de Poder General Amplio N° 64, otorgado
por la Escribana Norma Edith Miret, Reg. N° 70, denominada en adelante la CONTRATISTA, denominadas
en conjunto "LAS PARTES" e, individualmente, "PARTE", acuerdan en celebrar el presente Contrato para Ia
MCN N° 65/2024 - " ADQUISICION DE CONTAINER - MODULO SALA LACTANCIA MATERNA MSPYBS”-
.D. N° 452.105; el cual estara sujeto a las siguientes clausulas y condiciones.

1. OBJETO DEL CONTRATO
El presente contrato tiene por objeto establecer las obligaciones que asumen LAS PARTES, en relacion a la
adjudicacién de la convocatoria:

El presente contrato tiene por objeto la ADQUISICION DE CONTAINER - MODULO SALA DE LACTANCIA
MATERNA MSPBS, estableciendo los derechos y obligaciones que asumen las PARTES CONTRATANTES y
a cuyo fiel cumplimiento se obligan al asumir el compromiso por este instrumento del suministro de los Servicios
referidos, de conformidad a las disposiciones, especificaciones técnicas y deméas exigencias del documento
contractual sobredicho.

2.- DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO
Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademés de los documentos contractuales
firmados por las partes, son los siguientes:

a. Contrato y sus adendas o modificaciones;

b. ElPliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

¢c. Los datos cargados en el SICP;

d. La oferta del proveedor;

e. Laresolucion de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacion.

Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dara en el orden enunciado anteriormente.

3.- IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL COMPROMISO DERIVADO
DEL CONTRATO
El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato esta previsto conforme al

Certificado de Disponibilidad Presupuestaria vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con el ID
N° 452105

4.- PROCEDIMIENTQ DE CONTRATACION

El contrato es el rgsultado del procedimiento de la MCN N° 65/2024 - " ADQUISICION DE CONTAINER -
MODULO SALA LACTANCIA MATERNA MSPYBS - I.D. N° 452.105; convocado por la Direccion Operativa
de Contrataciones del \MiRisterio de Salud Publica y Bienestar Social. La adjudicacion fue realizada segun
Resolucion D.G.A.F. Nf
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9.- PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS BIENES y/o SERVICIOS.

El importe total a pagar por los bienes, conforme a la Resolucion mencionada y a la oferta presentada asciende a un
Monto Total - Iva Incluido de Gs. 73.987.200 (guaranies setenta y tres millones novecientos ochenta y siete mil

doscientos); de acuerdo al siguiente cuadro:

PRECIO
UNITARIO
(VA
INGLLAD)

UNIDAD
DE
MEDIDA

DESCRIPCION
ITEm DEL MARCA PROCEDENGIA PRESENTACION | CANTIDAD

HIEN

MONTO
TOTAL
{IVA
INCLUIDO)

1 CONTAINER - MODULO DE SALA MATERNA MSPBS MULTITAINER | NACIONAL | UNIDAD UNIDAD 1 73.987.200

73.987.200

MONTO TOTAL - IVA INCLUIDO

73.987.200

Especificaciones técnicas - CPS
Los productos y/o servicios a ser requeridos cuentan con las siguientes especificaciones técnicas:

ITEM

8.G0G

DESCRIPCION
DEL
BIEN

ESPECIFICACIONES
TECNICAS

UNIDAD
DE
MEDIDA

PRESENTACION

CANTIDAD

1

535

CONTAINER - MODULO DE SALA MATERNA MSPBS

SE ANEXA

UNIDAD

UNIDAD

1

Especificaciones Técnicas
CONTAINER LACTANCIA MATERNA pies (L=6.05 MTS; h=2.60mts)
Caracteristicas:
. Pintura Exterior: Pintura exterior blanco antiéxido acabado mate
2. Aberturas:
1 Puerta metélica exterior con marco con cerradura de 0.90 x 2.15
mts para discapacitados. 4 Ventana blindex corrediza de 0.80 x 0.60
mts
3. Aislacion:
Isopor 4cm grosor en paredes y techo.
4. Revestimiento.
Divisorias
de PVC
rigido
Paredes y cielorraso en
PVC rigido Piso vinilico
tipo parquet alto trafico.
5 Instalacion
Eléctrica:
Tablero
General.
1 interruptor diferencial 2P 25 A
1 disyuntor 1P 10 A
1 disyuntor 1P 16 A
1 disyuntor 1P 20 A
1 disyuntor 1P 32 A
5 placa + 1 punto unipolar 10%/250v blanco
1 placa + 2 tomas de 2p +t
univ. 15-162 Blanco 6 panel led
de 18w 6500k redondo
6. Instalacién Sanitaria:
1 lavatorio inoxidable para lavado de mano de 45 cm de profundidad
1 lavatorio inoxidable para lavado de extractores con mesada de granito de
45 cm de profundidad. 3 canillas a sensor
Mesada granito para
cada box Perchero
metalico por pared
7. Contenedor
Contenedor Maritimo 20 con estructura metalica en paredes,
techo y divisorias}\Rampa para discapacitados
Techo con/chapditarmoacustico
Observacién; Se slicita
remplazo o reparacion a p

s originales.

/1

0 requisito' adjuntar Garantia escrita por un lapso de 12 meses como minimo por

7

f 2
ueinls
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6.- VIGENCIA DEL CONTRATO:

La vigencia del presente contrato sera: Este contrato tendra de vigencia desde la firma del contrato hasta el cumplimiento
total de las obligaciones.

7.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES Y/O SERVICIOS

Plan de entrega de los bienes

La entrega de los bienes se realizara de acuerdo al plan de entrega, indicado en el presente apartado. Asi mismo, de los
documentos de embarque y otros que debera suministrar el proveedor indicado a continuacion:

Los plazos seran computados en dias corridos.

LA ORDEN DE SERVICIO/COMPRA: Seréan emitidas por la DIRSINA, dentro de los 10 (diez) dias corridos a partir de la
firma del Contrato.

ITEM | DESCRIPCION DEL BIEN CANTIDAD | LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES FECHAJS FINALKES) DE ENTREGA DE LOS BIENES
1 CONTAINER - MODULO DE 1 DIRSINA PARA LA ENTREGA DEL 100 % DE LOS BIENES EL PROVEEDOR TENDRA 45 (cuarenta y cinco) DIAS
SALA MATERNA MSPBS CORRIDOS, UNA VEZ RECEPCIONADAS LAS ORDENES DE COMPRA POR PARTE DEL MISMO.

Planos y disefios
Para la presente contratacion se pone a disposicion los siguientes planos o disefios:
Lista de Planos o Disefios

Plano o Disefio No. Nombre del Plano o Disefio Propésito
. PLANTA DE IMPLANTACION
2. PLANTA DE UBICACION

Plazo de reposicion de bienes

El plazo de reposicion de bienes para reparar o reemplazar sera de: 3 (TRES) DIAS HABILES

El proveedor garantiza que todos los bienes suministrados estan libres de defectos derivados de actos y omisiones que
este hubiera incurrido, o derivados del disefio, materiales 0 manufactura, durante el uso normal de los bienes en las
condiciones que imperen en la Republica del Paraguay.

1.- La Contratante comunicara al proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda evidencia disponible,
inmediatamente después de haberlos descubierto. La contratante otorgara al proveedor facilidades razonables para
inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba ésta comunicacion, y dentro del plazo establecido en este apartado, debera reparar o reemplazar los
bienes defectuosos, o sus partes sin ninglin costo para la contratante.

2.- Si el proveedor después de haber sido notificado, no cumple dentro del plazo establecido, la contratante, procedera a
tomar medidas necesarias para remediar la situacion, por cuenta y riesgo del proveedor y sin perjuicio de otros derechos
que la contratante pueda ejercer contra el proveedor en virtud del contrato.

Periodo de validez de la Garantia de los bienes

El plazo de validez de la Garantia de los bienes sera el siguiente:

1 (un) afio, Garantia escrita de 1(un) afio como minimo ante cualquier desperfecto detectado.

8. ADMINISTRACION DEL CONTRATO

La administracion del contrato con la firma adjudicada estara a cargo de la Dra. Maria Irrazabal, Directora de
la Direccién de Salud Integral de la Nifiez y la Adolescencia - DIRSINA, sea la encargada de administrar el
contrato a ser suscripto con |a firma adjudicada, debiendo velar por el cumplimiento de las obligaciones y de la
vigencia de las pdlizas respectivas.-

9.- FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10,00 %

El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion
del contrato.

Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

Periodo de validezZ; la\Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia della Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato ser de:

La garantia de fiel cumplimiento de contrato debera extenderse por todo el periodo de ejecucion del contrato
mas 30 dias postefiores g la\vigencia del mismo.
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Sila entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10)
dias calendario posteriores a la firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada
antes del cumplimiento de la prestacion.

Una vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel Cumplimiento
de Contrato podréa ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30)
dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion
relativa a la garantia de los bienes y/o servicios.

10.- MULTAS

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido
en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, la contratante podra aplicar el procedimiento de rescision de contratos de conformidad al Articulo 97
del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE SUMINISTRO Y
CONTRATACIONES PUBLICAS", caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que
correspondan.

11.- CAUSALES Y PROCEDIMIENTOS PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR EL CONTRATO
Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este
pliego de bases y condiciones.

12.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Cualquier diferencia que surja durante la ejecucion de los contratos se dirimira conforme las reglas establecidas
en la legislacion aplicable y en las Condiciones Contractuales.

13.- ANULACION DE LA ADJUDICACION

Sila Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la Contratacion debido
a la procedencia de una protesta o investigacion instaurada en contra del procedimiento, y si dicha nulidad
afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el Contrato o la parte del mismo que sea afectada por la
nulidad, quedaré automaticamente sin efecto de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial realizada por
la DNCP, debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones derivadas de lo ejecutado del
contrato.

14.- IDIOMA DEL CONTRATO

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma
castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar
redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada por traductor
matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano y, en tal caso, dicha
traduccion prevalecera para efectos de interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de
la exactitud de dicha traduccion.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacion de la
mencionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucion del presente contrato.

15.- SUSCRIPGION
EN TESTIMON{O\de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto en la
ciudad [de Asundjon Republica del Paraguay al dia _ 2 7 mes VouviomnSre afio 2024,

a

. /
Sr. Francigco David\Arza Pav@ 9‘,\,- Dra. Mari a Irrazaba
i ég'o g CONTRATANTE
A
A9
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccion constituye las condiciones contractuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato

Interpretacion

1. Si el contexto ast lo requiere, el singular significa el plural y viceversa; y "dia" significa dia calendario, salvo que se
haya indicado expresamente que se trata de dias habiles.

2. Condiciones prohibidas, invélidas o inejecutables. Si cualquier provision o condicion del contrato es prohibida o
resultase invalida o inejecutable, dicha prohibicion, invalidez o falta de ejecucién no afectara fa validez o el cumplimiento
de las otras provisiones o condiciones del contrato.

3. Limitacion de Dispensas:

a) Toda dispensa a los derechos o facultades de una de las partes en virtud del contrato, debera ser documentada por
escrito, indicar la fecha, estar firmada por un representante autorizado de la parte que otorga dicha dispensa, debera
especificar la obligacion dispensada y el alcance de la dispensa.

b) Sujeto a lo indicado en el inciso precedente, ningln retraso, prorroga, demora o aprobacion por cualquiera de las partes
al hacer cumplir algun término y condicion del contrato o el otorgar prorrogas por una de las partes a la otra, perjudicara,
afectara o limitara los derechos de esa parte en virtud del contrato. Asimismo, ninguna prérroga concedida por cualquiera
de las partes por un incumplimiento del contrato, servira de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
contrato.

Formalizacion de la contratacién
Se formalizara esta contratacion mediante: CONTRATO

Documentacién requerida para la firma del contrato

1. Personas Fisicas / Juridicas

Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccion General de Registros
Plblicos;

Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccion General de Registros Publicos; Constancia

de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

Certificado laboral vigente expedido por la Direccion de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de Trabajo,
siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacion pertinente - CPS

En el caso que suscriba el contrato ofra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del apoderado para
asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

1.1. La presentacion de los certificados emitidos por las autoridades competentes para cada caso en particular, en

el marco de los supuestos del Art. 21 de la Ley N° 7021/22.

2. Documentos. Consorcios

Cada integrante del Consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos para
oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.

Original o fotocopia del Consorcio constituido

Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al consorcio.

En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompaiiar poder suficiente del apoderado para
asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

La convocante debera requerir la presentacion de los certificados, de conformidad al numeral 1.1, al oferente que resultare
adjudicado, con anterioridad a la firma del contrato. Si el oferente no presentare dichos certificados o realizare una
declaracion jurada falsa, la adjudicacion sera revocada, la garantia de mantenimiento de oferta sera ejecutada y los
antecedentes seran remitidos a la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas.

Subcontratacion
El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de: NO APLICA.
La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto
Reglamentario y la-teglamentacion que emita para el efecto la DNCP.,
N\
Derechos Intelgctuales

1. Los derechgs de \gutor de todos los planos, documentos y otros materiales conteniendo datos e informacion
proporcionada (a la captratante por el proveedor, seguiran siendo de propiedad del mismo. Si esta informacion fue
suministrada a Ja contratante directamente o0 a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales,
el derecho de aytor de dichips materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.
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2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizara y liberara de toda
responsabilidad a la contratante y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o procedimientos
administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos
y honorarios por representacion legal, que la contratante tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta
transgresion de derechos de patente, uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido a:

a.- La instalacion de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Repblica del Paraguay; y

b.- La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.
Dicha indemnizacion no procedera si los bienes o una parte de elios fuesen utilizados para fines no previstos en el contrato
0 para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La indemnizacion tampoco cubrira cualquier
transgresion que resultara del uso de los bienes o parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de
asociacion o combinacion con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.
3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de las situaciones
indicadas en la clausula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y éste por su propia cuenta y en
nombre de la contratante respondera a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a
un acuerdo de dicho proceso o0 demanda.
4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha comunicacién de su
intencion de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho a emprender dichas acciones en su
propio nombre.
5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para que el proveedor
pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante sera reembolsada por el proveedor por
todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.
8. La contratante debera indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y subcontratistas,
por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto, de
cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que pudieran afectar al proveedor como resultado de
cualquier transgresion o supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del
contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

Transporte
La responsabilidad por el transporte de los bienes sera seglin se establece en los Incoterms. NO APLICA.

Confidencialidad de la Informacion

1. No debera darse a conocer informacion alguna acerca del anélisis, aclaracién y evaluacién de las ofertas, mientras
dure el mismo de conformidad con el articulo N° 52 de la Ley N° 7021/22 “De Suministro y Contrataciones Piblicas”, ni
sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacion, después de la apertura en plblico de las ofertas, a los oferentes
ni a personas no involucradas en el proceso de evaluacion, hasta que haya sido dictada la resolucién de adjudicacion
cuando se trate de un solo sobre. En las respuestas a las solicitudes de aclaracion, los oferentes deberan indicar si la
informacion suministrada es de caracter reservado, debiendo precisar la norma legal que la establece como secreta o de
caracter reservado, de conformidad a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 “DE LIBRE ACCESO CIUDADANO A LA
INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Cuando se trate de dos sobres, la confidencialidad
de la primera etapa sera hasta la emision del acto administrativo de seleccion de ofertas técnicas, reanudandose Ia
confidencialidad después de la apertura en publico de las ofertas econémicas hasta fa emision de la resolucion de
adjudicacion.

2. La contratante y el proveedor deberan mantener confidencialidad y en ninglin momento divulgaran a terceros, sin el
consentimiento de la ofra parte, documentos, datos u otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente
proporcionada por la otra parte en conexion con el contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo.

No obstante, el proveedor podra proporcionar a sus subcontratistas los documentos, datos e informacion recibidos de la
contratante para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del contrato. En tal caso, el proveedor obtendra de dichos
subcontratistas un-eompromiso de confidencialidad similar al requerido al proveedor en la presente clausula.

3. La contratanfe no utiizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del proveedor para ningtin uso que no
esté relacionaglo con\el\contrato. Asi mismo el proveedor no utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida
de la contratafite parg\ningtin otro proposito diferente al de la ejecucion del contrato.
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4. La obligacion de las partes arriba mencionadas, no aplicara a la informacion que:
a.- La contratante o el proveedor requieran compartir con ofras instituciones que participan en el financiamiento
del contrato,
b.-Actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes,
c.- Puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que fue divulgada y no fue
previamente obtenida directa o indirectamente de la otra parte, o
d.- Que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por un tercero que no tenia
obligacién de confidencialidad.
5. Las disposiciones precedentes no modificaran de ninguna manera ningtin compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del contrato con respecto a los suministros o cualquier
parte de ellos.
6. Las disposiciones de esta clausula permaneceran validas después del cumplimiento o terminacion del contrato por
cualquier razon.

Obligatoriedad de declarar informacion del personal del contratista en el SICP

1. El proveedor debera proporcionar los datos de identificacion de sus subproveedores, asi como de las personas fisicas
por medio de las cuales propone cumplir con las obligaciones del contrato, dentro de los treinta dias posteriores a la
obtencion del codigo de contratacion, y con anterioridad al primer pago que vaya a percibir en el marco de dicho contrato,
con las especificaciones respecto a cada una de ellas. A ese respecto, el contratista debera consignar dichos datos en el
Formulario de Informacién del Personal (FIP) y en el Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS), a través del
SIPE.

2. Cuando ocurra algun cambio en la némina del personal o de los subcontratistas propuestos, el proveedor o contratista
est4 obligado a actualizar el FIP.

3. Como requerimiento para efectuar los pagos a los proveedores o contratistas, la contratante, a través del procedimiento
establecido para el efecto por la entidad previsional, verificara que el proveedor o contratista se encuentre al dia en el
cumplimiento con sus obligaciones para con el Instituto de Prevision Social (IPS).

4. La contratante podr4 realizar las diligencias que considere necesarias para verificar que la totalidad de las personas
que prestan servicios personales en relacion de dependencia para la contratista y eventuales subcontratistas se
encuentren debidamente individualizados en los listados recibidos.

5. El proveedor o contratista debera permitir y facilitar los controles de cumplimiento de sus obligaciones de aporte obrero
patronal, tanto los que fueran realizados por la contratante como los realizados por el IPS, y por funcionarios de la DNCP.
La negativa expresa o tacita se considerara incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.
6. En caso de detectarse que el proveedor o contratista o alguno de los subcontratistas, no se encontraran al dia con el
cumplimiento de sus obligaciones para con el IPS, deberan ser emplazados por la contratante para que en diez (10) dias
habiles cumplan con sus obligaciones pendientes con la previsional. En el caso de que no lo hiciera, se considerara
incumplimiento del contrato por causa imputable al proveedor o contratista.

Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de: 10,00%
El proveedor debe presentar esta garantia dentro de los 10 dias corridos siguientes a la fecha de suscripcion del contrato.

Forma de Instrumentacion de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
La garantia adoptara alguna de las siguientes formas: Garantia bancaria o Péliza de Seguros.

Periodo de validez de la Garantia de Cumplimiento de Contrato

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera de:

La garantia de fiel cumplimiento de contrato debera extenderse por todo el periodo de ejecucion del contrato mas 30 dias
posteriores a la vigencia del mismo.

Si la entrega de los bienes o la prestacion de los servicios, se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias
calendario posteriopés a\a firma del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento
de la prestacion./Ung vez cumplidas las obligaciones por parte del proveedor o contratista, la Garantia de Fiel
Cumplimiento de/Conttatd podra ser liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, dentro de los treinta (30)
dias contados a|partir\de\la fecha de cumplimiento de las obligaciones, incluyendo cualquier obligacion relativa a la
garantia de los bjenes ici
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Formas y Condiciones de Pago
El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafada de los siguientes
documentos:

1. Documentos Genéricos:

. Nota de remision u orden de prestacion de servicios segun el objeto de la contratacion:

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al
Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso el valor total
facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios:
Certificado de Cumplimiento Tributario:

Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

. Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:

El pago del Suministro se efectuara con fondos previstos en los Objetos de Gastos: 535; al ejercicio fiscal Ao
2024, asignado al Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social y de conformidad al Plan de Caja.

=R T Sy

La Contratista debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccién General de Administracion y Finanzas,
dicha nota debera ser presentada en la Direccion Financiera de la Direccion General de Administracion y Finanzas
(Sito en Pettirossi esq. Brasil), adjuntando copia del Contrato y Adenda si las hubiere, Nota de Remisién o Informe
Técnico dependiendo del caso, la Factura, Acta de Recepcion Final debidamente firmado por los responsables, al
momento de recepcion de los bienes y/o Servicios, Certificado de cumplimiento tributario, Formulario FIS, Certificado
de Cumplimiento con la Seguridad Social y la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato; una vez verificadas las
documentaciones y el cumplimiento contractual de las mismas.

Una vez aprobadas las documentaciones, el pago se realizara de acuerdo a la Disponibilidad Fondos otorgados por
el Ministerio de Economia y Finanzas (MEF), siempre y cuando la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas
emita el Codigo de Contratacion y que ésta se active efectivamente. A los efectos de este Contrato, en conformidad
con el Art. N° 277 de la Ley N° 7228/23, se retendra el 0,5% sobre el importe de cada factura, deducido los impuestos
correspondientes.
1. La Contratante efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias
después de la presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado.
Dicha aceptacion o rechazo, debera darse a mas tardar en quince
(15) dias posteriores a su presentacion.
2. De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las
contrataciones con Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta
corriente o caja de ahorro en un Banco de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion
General del Tesoro Publico, la habilitacion en el Sistema de Tesoreria (SITE).

Solicitud de suspension de la ejecucion de contrato

Si la mora en el pago por parte de la contratante fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o
contratista, tendra derecho a solicitar por escrito la suspension de la ejecucion del contrato por causas imputables a
la contratante.

La solicitud deberé ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias habiles de haber recibido por escrito
el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo que se agota la
instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

Si la demora en el pago fuese superior a ciento veinte (120) dias calendario, el proveedor, consultor o contratista
podra proceder a la suspension del cumplimiento del contrato, debiendo comunicar a la contratante con un mes de
antelacion tal cieunstancia, a efectos del reconocimiento de los derechos que puedan derivarse de dicha suspension,
en los términgg establecidos en la Ley. En este supuesto, el pago total de lo adeudado por la contratante determinaré
la continuidad del qumplimiento del contrato.

Anticipo M[PYME
Se otorgarg Anticipo\MIPYMES: NO APLICA.
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Solicitud de pago de anticipo
El plazo dentro del cual se solicitara el anticipo sera (en dias corridos) de: NO APLICA.

Forma de Instrumentacion de Garantia de anticipo
Indicar en este apartado la forma de instrumentar la garantia de anticipo: NO APLICA.

Reajuste
El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La formula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

PARA BIENES NACIONALES
Los precios ofertados estaran sujetos a reajustes, siempre y cuando la variacion del IPC publicado por el BCP haya sufrido
una variacion igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de ofertas. El reajuste de precio
debera ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales. Los precios
reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes y/o servicios aun no proveidos; y, no tendran ningin efecto
retroactivo respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. El Precio Reajustado del Contrato,
estara determinado por la siguiente formula:
Pr=P x IPC1

IPCO
Pr: Precio Reajustado
P: Precio adjudicado.
IPC1: Indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la entrega
del suministro.
IPCO: Indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay, correspondiente al mes de la apertura
de ofertas.
En caso de que el Proveedor se halle atrasado con respecto al plazo de entrega indicado en el contrato, no se reconocera
reajuste de precios por variaciones en el IPC con posterioridad a las fechas de entrega establecidas en dicho contrato.

PARA BIENES IMPORTADOS

El reajuste de precio debera ser solicitado por el Contratista y aprobado por el Contratante por medio de notas oficiales.
Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes atn no proveidos; y, no tendran ningiin efecto retroactivo
respecto a los ya fueron proveidos antes de la verificacion del reajuste. EI Precio Reajustado del Contrato, estara
determinado por la siguiente formula:

V1=P* {(Como/Co) 1};

P= Precio de los bienes

Cmc= Tipo del cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani / Délar Americano, del Gltimo dia
habil del mes anterior a la presentacion de la factura.

Co= Tipo de cambio del mercado abierto comprador (emitido por el B.C.P.) guarani/Délar Americano, del dia de la
Apertura de Ofertas.

No se reconoceran reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas estipulado.
Los precios reajustados, solo tendran incidencia sobre los bienes no entregados; y no tendran ningun efecto retroactivo
respecto a los bienes ya entregados antes de la verificacion del reajuste.

La variacion del valor del contrato por reajuste de precios, no constituye modificacion del contrato en los términos de la
Ley N° 7021/22 "De Suministro y Contrataciones Publicas”, sin embargo, debera contar con un Codigo de Contratacion,
para cuya obtencion se debera cumplir con los requerimientos establecidos por la DNCP.

Porcentaje de Multa

El valor del porcentaje de multas que sera aplicado por el atraso en la entrega de los bienes, prestacion de
servicios sera de: 0,01 %

La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje de! precio de entrega de los
bienes atrasados, por cada dia de atraso indicado en este apartado.

La aplicacién de mﬂités\ no libera al proveedor del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

Tasa de Interé por‘\mt\:\ra

En caso de qug la coptratante incurriera en mora en los pagos, se aplicara una tasa de interés por cada dia de atraso,
del: 0,001. Lajmora dgra tomputada a partir del dia siguiente del vencimiento del pago y no incluye el dia en el que la
contratante repliza el pago.
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Si la contratante no efectuara cualquiera de los pagos al proveedor en las fechas de vencimiento correspondiente o dentro
del plazo establecido en la presente clausula, la contratante pagara al proveedor interés sobre los montos de los pagos
morosos a la tasa establecida en este apartado, por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo,
ya sea antes o después de cualquier juicio.

Si la mora fuera superior a 80 dias, el proveedor, consultor o contratista tendra derecho a la suspension del contrato, por
motivos que no le seran imputables, previa comunicacion a la contratante, de acuerdo a lo establecido en el articulo 66
de la Ley N° 7021/22.

Impuestos y derechos

En el caso de bienes de origen extranjero, el proveedor sera totalmente responsable del pago de todos los impuestos,
derechos, gravamenes, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares que sean exigibles fuera y dentro

de la Republica del Paraguay, hasta el momento en que los bienes contratados sean entregados al contratante.

En el caso de origen nacional, el proveedor sera totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes,
comisiones por licencias y otros cargos similares incurridos hasta el momento en que los bienes contratados sean
entregados a la contratante.

El proveedor sera responsable del pago de todos los impuestos y otros tributos o gravamenes con excepcion de los
siguientes: NO APLICA

Convenios Modificatorios

La contratante podra acordar modificaciones al contrato conforme al articulo N° 67 de la Ley N° 7021/22 "De Suministro
y Contrataciones Publicas".

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simultaneo las ampliaciones de los contratos se
regiran por las disposiciones contenidas en la Ley N° 7021/22, sus modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto
emita la DNCP.

2. Tratandose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regiran atendiendo a la reglamentacion
vigente.

3. La celebracion de un convenio modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 67 de la Ley N°
7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de Cumplimiento de Contrato sea
formalizada a través de péliza de seguro, obliga al proveedor a informar a la compafiia aseguradora sobre las
modificaciones a ser realizadas y en su caso, presentar ante la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la
pbliza original en razon al convenio celebrado con la contratante.

Limitacion de responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe, el proveedor no tendra ninguna responsabilidad
contractual de agravio o de otra indole frente a la contratante por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas
de utilizacion, pérdidas de produccion, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusion
no se aplicara a ninguna de las obligaciones del proveedor de pagar a la contratante las multas previstas en el contrato.

Responsabilidad del Proveedor

El proveedor debera suministrar todos los bienes o servicios de acuerdo con las condiciones establecidas en el pliego de
bases y condiciones, sin perjuicio de las responsabilidades establecidas en la Ley N° 7021/22.

Fuerza mayor

El proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios o
terminacion por incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

1. Para fines de esta clausula, "Fuerza Mayor" significa un evento o situacion fuera del control del proveedor que es
imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del mismo.

Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos actos de la autoridad en su capacidad soberana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, pandemias, restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.
2. El proveedor debera demostrar el nexo existente entre el caso notorio y la obligacion ‘pendiente de cumplimiento. La
fuerza mayor solamente podra afectar a la parte del contrato cuyo cumplimiento imposible fue probado.

3. No se considerar#n casos de Fuerza Mayor los actos o acontecimientos que hagan el cumplimiento de una obligacion
unicamente mas dificil g mas onerosa para la parte correspondiente.

4. Si se presentara un eYento de Fuerza Mayor, el proveedor notificara por escrito a la contratante sobre dicha condicion
y causa, en el plazo de gietg (7) dias calendario a partir del dia siguiente en que el proveedor haya tenido conocimiento
del evento o debigra ha nido conocimiento deI evento. Transcurrido el mengionado plazo, sin que el proveedor o

contratista haya nofificadd'a | conuocante la situacign que le impide,cumplir con Jas condiciones contractuales, no podréa
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invocar caso fortuito o fuerza mayor. Excepcionalmente, la convocante bajo su responsabilidad, podra aceptar la
notificacion del evento de caso fortuito en un plazo mayor, debiendo acreditar el interés publico comprometido.

5. La fuerza mayor debe ser invocada con posterioridad a la suscripcion del contrato y con anterioridad al vencimiento del
plazo de cumplimiento de las obligaciones contractuales.

6. A menos que la contratante disponga otra cosa por escrito, el proveedor continuara cumpliendo con sus obligaciones
en virtud del contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

Causales de terminacion del contrato

1. Terminacion por Incumplimiento

a) La contratante, sin perjuicio de otros recursos a su disposicion en caso de incumplimiento del contrato, podra terminar

el contrato, en cualquiera de las siguientes circunstancias:

Siel proveedor no entrega parte o ninguno de los bienes dentro del periodo establecido en el contrato, o dentro de alguna

prérroga otorgada por la contratante; o

Si el proveedor no cumple con cualquier otra obligacion en virtud del contrato: o

Si el proveedor, a juicio de la contratante, durante el proceso de licitacion o de ejecucion del contrato, ha participado en

actos de fraude y corrupcion;

Cuando las multas por atraso superen el monto de la Garantia de Cumplimiento de Contrato;

Por suspension de los trabajos, imputable al proveedor o al contratista, por mas de sesenta dias calendarios, sin que

medie fuerza mayor o caso fortuito;

En los demas casos previstos en este apartado.

2. Terminacion por insolvencia o quiebra

La contratante podré rescindir el contrato mediante comunicacion por escrito al proveedor si éste se declarase en quiebra

o en estado de insolvencia.

3. Terminacién por conveniencia

a) La contratante podra en cualquier momento terminar total o parcialmente el contrato por razones de interés publico

debidamente justificada, mediante notificacion escrita al proveedor. La notificacion indicara la razon de la terminacion, asi

como el alcance de la terminacion con respecto a las obligaciones del proveedor, y la fecha en que se hace efectiva dicha

terminacion.

b) Los bienes que ya estén fabricados y estuviesen listos para ser enviados a la contratante dentro de los treinta (30) dias

siguientes a la fecha de recibo de la notificacion de terminacion del contrato deberan ser aceptados por la contratante de

acuerdo con los términos y precios establecidos en el contrato. En cuanto al resto de los bienes la contratante podra elegir

entre las siguientes opciones:

a) Que se complete alguna porcion y se entregue de acuerdo con las condiciones y precios del contrato; y/o

b)  Que se cancele la entrega restante y se pague al proveedor una suma convenida por aquellos bienes que hubiesen
sido parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos previamente por el proveedor.

Se podran establecer otras causales de terminacion de contrato, de acuerdo a su naturaleza, y se deberan tener en

cuenta, ademas, las previstas en el articulo 72 y concordantes de la Ley N° 7021/22.

Otras causales de terminacion del contrato

Ademas de las ya indicadas en la clausula anterior, otras causales de terminacion de contrato son: NO APLICA.
Fraude y Corrupcion

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacién, observen los méas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucidn de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacién que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actlie en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacién, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante deberé:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicion o contratacion de que se trate; y/o

(i) Durante la ejecucion gel contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor,

(iv) Se presentara la denunicia penal ante las instancias correspondlentes si el hecho conocido se encontrare tipificado en

g b,

o
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Fraude y corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(if) Cualquier acto u omision, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafar,
a alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion:

(iif) Perjudicar o causar dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o0 a
sus bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusion o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencion de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interposita persona, se abstendrén de adoptar
conductas orientadas a que los funcionarios 0 empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las
propuestas, el resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones més ventajosas con relacion a
los demas participantes (Declaratoria de Integridad).-

Medio alternativo de Resolucion de Conflictos a través del Avenimiento.

“Los contratistas, proveedores, consultores y contratantes, podran solicitar la intervencion de la Direccién Nacional de
Contrataciones Publicas alegando el incumplimiento de los términos y condiciones pactados o controversias legales o
técnicas en los contratos regidos por la Ley N° 7021/22. Una vez recibida la solicitud respectiva, dentro de los 15 (quince)
dias habiles siguientes a la fecha de su recepcion, la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas sefialara dia y hora
para audiencia de avenimiento a la que seran citadas las partes. Los requisitos y formalidades para admitir o rechazar la
solicitud de intervencion, asi como los demés tramites del procedimiento de avenimiento seran dispuestos en la
reglamentacion. Seran aplicables al procedimiento de Avenimiento las disposiciones contenidas en la seccion | del
Capitulo  XVI "PROCEDIMIENTOS JURIDICOS SUSTANCIADOS ANTE LA DIRECCION NACIONAL DE
CONTRATACIONES PUBLICAS” de la Ley N° 7021/22.

Medio Alternativo de Resolucion de Conflictos a través de la Mediacion

El procedimiento de Mediacion se podra llevar a cabo ante: EL PODER JUDICIAL.

El mediador debera pertenecer a las Listas del Poder Judicial o del CAMP, segun la seleccion de sede establecida.
Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacion con éste y sean susceptibles de
transaccion o conciliacion, podran ser resueltas por mediacion, conforme con las disposiciones de la Ley N° 7021/22 "De
Suministro y Contrataciones Publicas”, de la Ley N° 1879/02 "De Arbitraje y Mediacion™ y las condiciones del contrato.
El proceso sera presidido mediante la asistencia de un tercero neutral, denominado mediador, de conformidad a la sede
establecida. Se aplicara el reglamento respectivo y demas disposiciones que regulen dicho procedimiento al momento de
ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas,
considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la ejecucion del acta de Mediacion, o para dirimir cuestiones
que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los tribunales de la ciudad de Asuncion, Republica
del Paraguay.

Medio alternativode Resolucion de Conflictos a través del Arbitraje

El procedimientp arhitral se podra llevar a cabo ante las sedes del Centro de Arbitraje y Mediacion del Paraguay (en
adelante, "CA
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